
法規名稱：中華民國政府與瓜地馬拉共和國政府間貿易協定

簽訂日期：民國 68 年 04 月 06 日 

生效日期：民國 69 年 12 月 19 日 

 
中華民國政府與瓜地馬拉共和國政府為謀發展兩國間貿易關係起見，爰經

協議如下：

第一條  中華民國政府與瓜地馬拉共和國政府應採取一切適當措施，以促

        進兩國間之貿易關係。

第二條

     (一) 兩國政府應就兩國中任一國原產品進口或出口在任何一國領土

          內業已進口貨物之所有交易，有關關稅、費用及任何種類之手

          續，相互給予最惠國待遇。

     (二) 兩國政府同意下列各項不適用最惠國待遇：

       (甲) 締約任何一方政府，就符合聯合國贊助下所締約之任何國際

            協定，或締約一方政府，以同一關稅同盟或自由貿易區域會

            員國，而給予任何第三國之稅率優惠或其他便利；

       (乙) 締約任何一方政府，在雙方政府均可參加之任何多邊商品協

            定下，執行其義務，得採取之措施：

       (丙) 締約任何一方政府，為便利邊境商務來往，而給予鄰國之稅

            率優惠及其他便利；

       (丁) 有關任何區域統合運動，共同市場，或與區域內國家所簽條

            約等事項；以及

       (戊) 開發中國家一般性或區域性貿易協定中之優惠及便利事項。

第三條  締約兩國貨物及消費品之交易，應依照各該國在本協定有效期內

        現行之進出口規章範圍內，按交易當時之有效條款實施。此外，

        本協定不得解釋為禁止採用或施行藉以保護人類、動物或植物之

        生命或健康之必要措施。

第四條  兩國來往賬目之支付，應依照各該國國內法律及規章，以能自由

        兌換之貨幣行之。

第五條  兩國政府為便利本協定之實施，應依任一方之請求，共同商討，

        以解決任何任何由本協定所引起有關兩國間貿易之任何問題。

第六條

     (一) 本協定應於瓜地馬拉共和國政府依照瓜地馬拉共和國憲法程序

          同意批准，並自通知中華民國政府之日起生效，有效期間為一

          年。

          除下列情形外，本協定應以一年期之效期逐年自動延展：

       (甲) 兩國政府同意其他方式；或

       (乙) 締約之一方政府，以書面通知另一方，願予終止本協定。在

            此情形下，本協定應於通知之日後九十日終止。

     (二) 本協定得由雙方同意修正。本協定之任何修正或終止，應不捐

          及此等修正或終止生效日期前，本協定中所產生或引起之權利

          及義務。

     (三) 本協定代替中華民國五十三年十一月八日即公曆一九六四年十

          一月八日即公曆一九六四年十一月八日即公曆一九六四年十一

          月八日在瓜地馬拉城簽訂之中華民國與瓜地馬拉共和國間之貿

          易協定。



     (四) 本協定以中文、西班牙文及英文各繕兩份，三種文字約本同一

          作準。

為此，下列簽署人經由雙方各自政府之正式授權，簽署本協定。

 

                                中華民國政府代表

                                                張光世 (簽字)

 

                                瓜地馬拉共和國政府代表

                                                索羅沙諾 (簽字)

 

中華民國六十八年即公曆一九七九年四月六日於臺北


